Ceska republika — Ceska inspekce zivotniho prostredi

se sidlem: Na Bfehu 267/1a, 190 00 Praha 9

ICO: 41693205

DIC: CZ41693205

jednajici: Ing. Erik Geuss, Ph.D., feditel Ceské inspekce Zivotniho prostredi

neni platcem DPH
bankovni spojeni: Ceska narodni banka
Cislo uctu: 9126101/0710

(dale jen ,objednatel* nebo ,CIZP*) na strané jedné

PRO EDUCATION International LANGUAGE EDUCATION & CONSULTING CENTRE s.r.o.
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Okresnim soudem Bratislava I. oddil Sro vlozka
15764/B se sidlem: Saratovska 26/A, 841 02 Bratislava / Provozovna: Sochorova 23, 616 00 Brno
ICO: /35730111 /

DIC: /CZ683210955 /
jednajici: /Ing. Jaroslav Ostrovsky, jednatel /
platce DPH:

bankovni spojeni:

¢islo udtu:

(dale jen ,poskytovatel®) na strané druhé

(objednatel a poskytovatel spole¢né téz jen ,smluvni strany")

uzaviely nize uvedeného dne, mésice a roku podle ustanoveni § 1746 odst. 2 zakona &. 89/2012

Sb., ob&ansky zdkonik, v platném znéni (dale jen ,ob&ansky zakonik*) tuto:

ramcovou smlouvu:

Preambule

Tato ramcova smlouva (dale jen ,smlouva“) se mezi vySe uvedenymi smluvnimi stranami uzavira na
zékladé vysledku vybé&rového Fizeni k vefejné zakazce malého rozsahu CIZP &. 16-22 s nazvem
,Prekladatelské sluzby pro potfeby Ceské inspekce Zivotniho prostiedi, ve kterém byla
nabidka poskytovatele vybrana jako nejvyhodnéjsi.

Uvodni ustanoveni



Poskytovatel prohlasuje, ze je odborné zplsobily ke splnéni vSech jeho zavazkl podle této
smlouvy, a to s ohledem na pfedmét pInéni, se kterym se nalezité seznamil a s jehoz plnénim
ma zkuSenosti.

Poskytovatel dale prohladuje, Ze se detailné seznamil s rozsahem a povahou pfedmétu
smlouvy, Ze jsou mu znamy veskeré technické, kvalitativni a jiné podminky nezbytné k pInéni
pfedmétu smlouvy a Ze disponuje takovymi kapacitami a odbornymi znalostmi, které jsou

nezbytné pro realizaci pfedmétu smlouvy za dohodnutou smluvni cenu uvedenou ve smlouveé.

Il
Predmét smiouvy
Pfedmétem této smlouvy je zdvazek poskytovatele poskytovat pfekladatelské sluzby z Ceského
do anglického jazyka a z anglického jazyka do ¢eského jazyka pro potfeby objednatele, a to na
zakladé jeho aktualnich potfeb a pozadavk( (dale jen ,pfedmét smlouvy® nebo ,sluzby*).
Pravidelnd 1x za kalendaini rok bude pFekladanym dokumentem vyro&ni zprava Ceské
inspekce zivotniho prostfedi. Dale dle potfeby objednatele odborné texty z oblasti ochrany
Zivotniho prostredi, ginnosti CIZP a environmentalni legislativy. Podrobna specifikace pfredmétu

této smlouvy je uvedena v pfiloze €. 1 této smlouvy.

il

Zpusob plnéni na zakladé této smlouvy
Poskytovatel bude poskytovat sluzby podle potfeb a poZadavku objednatele v souladu
s pisemnymi pokyny objednatele uvedenymi v jednotlivy objednavkach objednatele (déale jen
»objednavky“ nebo jednotlivé ,objednavka“). Osobami opravnénymi jednat za smluvni strany ve
véci objednavek jsou kontaktni osoby objednatele a kontaktni osoba poskytovatele uvedené
v ¢lanku IX. této smlouvy (dale jen ,kontaktni osoby” nebo jednotlivé ,kontaktni osoba*).
Komunikace ve véci objednavek mezi objednatelem a poskytovatelem bude probihat pismené
prostfednictvim elektronické poSty mezi kontaktnimi osobami, pokud se smluvni strany
nedohodnou pro jednotlivé pfipady jinak. Smluvni strany jsou opravnény jednostranné zménit
kontaktni osoby, pfi¢emz jsou povinny tuto zménu druhé smluvni stran& bezodkladné pisemné
oznamit. Takova zména je ucinna ode dne doru€eni oznameni o zméné kontaktni osoby druhé
smluvni strané.
Objednavka bude obsahovat zejména tyto nalezitosti:

a) konkrétni oznaceni a blizsi specifikace sluzeb pozadovanych objednatelem;
b) termin poskytnuti sluzby;

soucasti objednavky bude text, jehoz pfeklad je pozadovan.

Poskytovatel, resp. kontaktni osoba poskytovatele se zavazuje pfijimat objednavky objednatele
a poskytovat telefonické konzultace k dotazim objednatele spojenych s poskytovanymi
sluzbami, a to v pracovnich dnech nepfetrzité v rozmezi 9-18 hodin.

Poskytovatel, resp. kontaktni osoba poskytovatele je povinna pisemné potvrdit kontaktni osobé

objednatele pfijeti objednavky neprodlené po jejim doruceni.
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V pripadé pochybnosti je poskytovatel opravnén pozadat objednatele nejpozdéji nasledujici den
po prijeti objednavky o doplniujici informace k objednavce, pficemz vSak tato skuteénost nema
vliv na b&h terminu poskytnuti sluzby. Neu€ini-li tak, ma se za to, Z2e udaje uvedené
v objednavce jsou dostacujici pro poskytnuti pozadované sluzby a poskytovatel se nemuze
z tohoto dlvodu zprostit odpovédnosti za nesplnéni objednavky ¢&i za vadné spinéni
objednéavky.

Poskytovatel se zavazuje poskytovat sluzby dle této smlouvy ve Ihltach, které se urci zplisobem
uvedenym v pfiloze €. 1 této smlouvy. Lhita poCina vzdy bézet okamzikem doruceni
objednavky poskytovateli. Objednavka se povazuje za doruc¢enou doruc¢enim do e-mail.
schranky kontaktni osoby poskytovatele.

Netrva-li objednatel na dodrzeni vySe uvedenych |hut, uvede tuto skutecnost v objednavce
s uvedenim jiného poZadovaného terminu poskytnuti sluzby.

Za okamzik splnéni sluzby se povazuje okamzik doruceni pfekladu dokumentu do e-mail.
schranky kontaktni osoby objednatele, neurci-li kontaktni osoba objednatele jinou osobou
k pfijeti konkrétniho pfekladu.

Poskytovatel se zavazuje a prohlaSuje, Ze sluzby budou poskytovany pouze osobami
s odpovidajici kvalifikaci a praxi, disponujicimi dostate¢nymi znalostmi odborné terminologie
z oblasti vymezenych v pfiloze €. 1 této smlouvy.

Poskytovatel je povinen provadét sluzby fadné a v€as, s nalezitou odbornou péci
a odpovédnosti za vysokou uroven prekladatell. PFi své Cinnosti je poskytovatel povinen
sledovat a chranit opravnéné zajmy objednatele a brat v ivahu a respektovat povinnosti
vyplyvajici pro objednatele z obecné zavaznych pravnich predpist. Poskytovatel je povinen
dodrZzovat obecné zavazné pravni predpisy a normy vztahujici se k jeho €innosti, Fidit se
smlouvou, pokyny objednatele a pfedanymi podklady.

Poskytovatel se zavazuje, ze v prekladu dokumentu bude uzivano jednotné terminologie, a to i
v pfipadé, Ze se na prekladu bude podilet vice pfekladatell. Poskytovatel se zavazuje pfi
pfekladech pouzivat odbornou terminologii pouzivanou pro jednotlivé oblasti vymezené
v pfiloze €. 1 smlouvy.

Poskytovatel je povinen poskytovat preklady radné. Za fadny preklad je povazovan preklad
vécné spravny, uplny a stylisticky pfiméfeny, terminologicky jednotny a odpovidajici urovni
originalniho textu.

Mistem pInéni je sidlo objednatele uvedené vyse v této smlouvé, nebude-li mezi smluvnimi
stranami pisemné& dohodnuto jinak.

Iv.
Smluvni cena a platebni podminky
Pro ucely vypoctu ceny za poskytnuti sluzeb dle jednotlivych objednavek se smluvni strany
dohodly na jednotkovych cenach za 1 normovanou stranu (NS), ktera je uvedena v pfiloze €. 2
této smlouvy. ,Normostrana“ znamena jednu stranu textu o 1800 tiskovych znacich véetné

mezer v cilovém jazyce podle statistiky programu Microsoft Word.



Cena i jednotkova cena jsou ceny kone¢né, zavazné a neprekrocitelné. V cené a jednotkové
cené jsou zahrnuty vesSkeré naklady poskytovatele spojené s poskytovanim sluzeb dle této
smlouvy véetné vSech souvisejicich vykon(, poplatkll a veSkerych pfipadnych nakladt, byt
nebyly v nabidce poskytovatele vyslovné uvedeny.

V pfipadé, Ze poskytovatel je platcem DPH, DPH bude pfipoditana v sazbé platné podle
pravnich pfedpist v okamziku uskute¢néni zdanitelného plnéni.

Platba bude provedena na zakladé danového dokladu — faktury (dale rovnéz jen ,faktura®).
Kazda faktura vystavena na zakladé této smlouvy bude mit nalezitosti dafiového dokladu
stanovené \%
§ 29 zakona €. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, v platném znéni, a v § 435 odst. 1 OZ.
Poskytovatel je opravnén vystavit fakturu vzdy po fadném poskytnuti a pfedani sluzby na
z4kladé objednavky.

Splatnost danového dokladu — faktury se sjednava ve lhuté 21 dnu ode dne jejich doruceni
do sidla objednatele. Faktura musi byt objednateli doru€ena do datové schranky feditelstvi
Ceské inspekce Zivotného prostredi, listovni zasilkou na adresu objednatele uvedenou v Gvodu
této smlouvy, nebo osobné povéfenému zaméstnanci objednatele proti pisemnému potvrzeni
doruceni. Cena sluzeb je uhrazena dnem odepsani pfislusné Castky z uétu objednatele

ve prospéch uctu poskytovatele.

V.

Doba trvani smlouvy a ukonéeni smlouvy
Tato smlouva se uzavira na dobu 48 mésic(, a to ode dne jeji u€innosti.
Smlouvu Ize ukonéit pisemnou dohodou podepsanou obéma smluvnimi stranami.
Objednatel i poskytovatel je opravnén tuto smlouvu jednostranné, i bez udani davodu,
vypovédét. Vypovédni |hita je tfimésicni a potne bézet prvého dne kalendafniho mésice
nasledujiciho po doruceni pisemné vypovédi druhé smluvni strané.
Vypovéd smlouvy nema vliv na ndhradu Skody vzniklé poruSenim smlouvy v plné vysi, naroky
na uplatnéni smluvnich pokut, ustanoveni o ochrané diavérnych informaci a ostatni prava a
povinnosti zaloZzené touto smlouvou, ktera maji vzhledem ke své povaze zavazovat smluvni
strany i po zruSeni smlouvy.
Objednatel i poskytovatel je opravnén od této smlouvy odstoupit v pfipadé podstatného
poruseni smlouvy druhou smluvni stranou. Za podstatné poruseni smlouvy bude povazovano
prodleni poskytovatele s plnénim o vice nez 5 dnl nebo opakovany chybny pfeklad
pozadovanych textd. Smluvni strany se dohodly, Ze v pfipadé odstoupeni od smlouvy budou ke
dni jeho u€innosti vyrovnany vzajemné zavazky a pohledavky, plynouci ztéto smlouvy.
Odstoupeni od smlouvy se nedotyka prava na zaplaceni smluvni pokuty nebo uroku z prodleni,
pokud jiz dospél, prava na nahradu Skody vzniklé z poruSeni smluvni povinnosti ani ujednani,
které ma vzhledem ke své povaze zavazovat strany i po odstoupeni od smlouvy, zejména

ujednani o zpusobu FeSeni spor(.



VI.

Prava a povinnosti smluvnich stran
Objednatel poskytne poskytovateli veSkerou soucinnost potfebnou k fadnému pinéni pfedmétu
této smlouvy, zejména mu bude pfedavat pravdivé, Uplné a pfehledné informace, Udaje, pokyny,
apod., véetné podkladll pro kazdou z vyzadanych sluzeb.
Objednatel, resp. kontaktni osoba objednatele poskytovateli pisemné potvrdi obdrzeni (spinéni)
sluzby, tj. potvrdi doruceni prekladu.
Poskytovatel se zavazuje provadét cinnosti dle smlouvy vlastnim jménem, na vlastni
odpovédnost a nebezpeci. Poskytovatel prohladuje, Ze disponuje potfebnymi opravnénimi,
odbornymi znalostmi a praktickymi zkuSenostmi k fadnému splnéni GCelu a pfedmétu této
smlouvy, a Zze pfedmét smlouvy bude plnit pouze k tomu fadné proskolenymi osobami s
odpovidajici kvalifikaci.
Poskytovatel je opravnén zajistit plnéni smlouvy prostfednictvim poddodavateld, jejichz
specifikace je uvedena v pfiloze ¢. 3 této smlouvy. Poskytovatel je opravnén zménit
poddodavatele pouze z vaznych objektivnich divodld a s pfedchozim pisemnym souhlasem
objednatele, ktery se zavazuje souhlas poskytovateli bezdivodné neodpirat. Poskytovatel se
zavazuje zajistit, Ze poddodavatelé budou jimi provadéné ¢asti plnéni provadét v souladu se
v8emi podminkami této smlouvy. Tim neni dotéena vylu€na odpovédnost poskytovatele za
poskytovani fadného pinéni podle této smlouvy. Poskytovatel se zavazuje veSkeré Cinnosti
poddodavatell fadné koordinovat. Poskytovatel odpovida v plném rozsahu za veSkeré Casti
pInéni smlouvy provedené poddodavateli ve stejném rozsahu, jako by je proved| sam.
Poskytovatel je povinen, neni-li dohodnuto jinak, zachovat grafickou Upravu pavodniho textu,
zpracovat ji v pozadovaném textovém editoru a dodrzet format pfediohy.
Poskytovatel bere na védomi, Ze objem sluzeb uvedeny ve vyzvé a zadavacich podminkach
vefejné zakazky neni pro objednatele zavazny a nemusi byt napinén.
Poskytovatel neni opravnén postoupit zavazky ze smlouvy tfetim osobam.
Poskytovatel se zavazuje zachovavat mi¢enlivost ohledné v3ech skute€nosti, o kterych se
v souvislosti s plnénim této smlouvy dozvédél. VeSkeré informace obsazené v prekladanych
dokumentech jsou pokladany za pfisné duvérné, neni-li v této smlouvé stanoveno jinak.
Poskytovatel je povinen pfijmout opatfeni k ochrané dlivérnych informaci. Davérné informace
mohou byt poskytovatelem pouzity vyhradné k Cinnostem, kterymi bude zajisténo dosazeni
UcCelu této smlouvy. Poskytovatel nesdéli ¢i nezpfistupni Zadnou z ddvérnych informaci tfetim
osobam, nevyuzije ji k vlastnimu prospéchu nebo jinak nezneuZije. Povinnost mienlivosti a
zachovani divérnosti informaci se nevztahuje na informace, které se staly obecné znamymi za
prfedpokladu, Ze se tak nestalo poruSsenim nékteré z povinnosti vyplyvajicich z této smlouvy,
nebo o kterych tak stanovi zakon, zpfistupnéni je vSak mozné vzdy jen v nezbytném rozsahu.
V pfipadé poruseni zavazku mi&enlivosti ¢i ochrany divérnych informaci je objednatel opravnén

pozadovat kromé nahrady Skody zaplaceni smluvni pokuty ve vySi 50.000,- K& za kazdy
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11.

jednotlivy pfipad poruSeni tohoto zavazku. Povinnost mi€enlivosti trva i po skon€eni u€innosti
této smlouvy.

Poskytovatel neni opravnén jakkoliv vyuzit informace, Udaje a dokumentaci, ktera mu byla
zpfistupnéna v souvislosti s provadénim sluzeb, ve prospéch svuj nebo ve prospéch tfeti osoby.
V pfipadé poruseni tohoto zavazku je objednatel opravnén pozadovat kromé& nahrady Skody
zaplaceni smluvni pokuty ve vysi 50.000,- K¢ za kazdy jednotlivy pfipad poruSeni tohoto
zavazku. Poskytovatel je povinen dodrzovat tyto povinnosti i po skoneni ucinnosti této
smiouvy.

Dojde-li ze strany objednatele ke zruseni poskytovatelem jiz potvrzené objednavky, objednatel
uhradi Poskytovateli stornovaci poplatek ve vysi odpovidajici jiz vyhotovené casti objednavky,
pficemzZ tuto vyhotovenou cast objedndvky je poskytovatel povinen odeslat objednateli

neprodlené, nejpozdéji vsak do 3 hodiny po doruceni ozndmeni o zruseni objednavky.

VII.
Reklamace, odpovédnost za Skodu

Poskytovatel odpovida objednateli za fadné poskytovani sluzeb, jakoz i jejich jednotlivych Casti.
Poskytovatel zaruCuje objednateli, Ze provedeny pieklad odpovida pIiné obsahu a smyslu
prekladaného zadaného textu a pozadavkum objednatele. Pfeklad ma vady, jestlize jeho
provedeni neodpovida originalnimu zadani textu a pozadavkim objednatele. Za vady se také
povazuje zejména neodborny, nejednotny, nepfesny, neuplny, obsahové pozménény &i jinak
chybné provedeny preklad. Za vadny se povaZuje rovnéz preklad, ktery je proveden v rozporu
s Cl. Ill. odst. 11 a 12. této smlouvy (déle jen “vady pfekladu”).

Vady prekladu je objednatel povinen u poskytovatele uplatnit bez zbyte€ného odkladu poté, kdy
vadu prekladu zjistil, nejdéle vSak do 30 dnl od pfevzeti sluzby, a to formou pisemného
oznameni obsahujiciho specifikaci vady pfekladu. Nedohodnou-li se smluvni strany jinak, je
poskytovatel povinen odstranit vady pfekladu na své naklady neprodlené, nejpozdéji vSak do
24 hodin od dorugeni oznameni objednatele. Oznameni objednatele se povaZuje za doru¢ené
doruéenim do e-mail. schranky kontaktni osoby poskytovatele. Poskytovatel odpovida
objednateli za pfipadnou Skodu zplUsobenou vadami poskytnuté sluzby.

Poskytovatel odpovida za Skodu, ktera vznikne objednateli v pfi€inné souvislosti s tim, Ze
poskytovatel nepostupoval v souladu se smlouvou nebo porusil pravni predpisy Ci pokyny
objednatele. Poskytovatel dale odpovida za Skodu zplsobenou objednateli nebo tfetim osobam

nedodrzenim terminu poskytnuti sluzby dle objednavky.

VIl
Sankéni ujednani
Bude-li poskytovatel v prodleni s poskytovanim sluzeb (oproti terminu stanoveném v
objednavce), a/nebo bude-li poskytovatel v prodleni s odstranénim objednatelem uplatnénych
vad pfekladu, je poskytovatel povinen zaplatit objednateli smluvni pokutu ve vysi 0,5 % z

ceny, a to za kazdy byt i zapocaty den prodleni.
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V pfipadé poruseni povinnosti mi€enlivosti ze strany poskytovatele, je poskytovatel povinen
zaplatit objednateli smluvni pokutu ve vySi 10 000 K& za kazdy takovy pfipad poruseni
povinnosti.

Ujednanimi o smluvni pokuté neni dotéen narok objednatele na nahradu pfipadné zplsobené
Skody, kterou je objednatel opravnén pozadovat vedle smluvni pokuty v plné vysi.

Smluvni strany se dohodly, Ze splatnost smluvni pokuty nastava dnem poruSeni smluvni
povinnosti.

Objednatel je opravnén jednostranné zapocist svou pohledavku za poskytovatelem z titulu
smluvni pokuty vici jakékoli splatné pohledavce poskytovatele za objednatelem.

V pfipadé prodleni objednatele s uhrazenim ceny sluzeb je poskytovatel opravnén pozadovat
zaplaceni uroku z prodleni v zakonné vysi.

IX.

Opravnéné osoby

1T T A R AR, o

telefon / fax:

e-mail: & o Ty

P
Opravnénou osobou na strané objednatele je vedouci oddéleni organizacniho a vnéjsich vztaht
feditelstvi a v dobé jeji nepfitomnosti feditelka odboru kancelare feditele

Kontaktni udaje budou poskytovateli sdéleny na kontaktni e-mail po ucinnosti této smlouvy.

X.

Zavére€na ustanoveni
Tato smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu zastupci smluvnich stran a u&innosti
uverejnénim smlouvy v registru smluv podle zakona €. 340/2015 Sb., o registru smluv, ve znéni
pozdéjSich predpisu. Zvefejnéni znéni této smlouvy v registru smluv zajisti objednatel.
Poskytovatel vyslovné souhlasi se zvefejnénim celého znéni smlouvy v souladu s povinnostmi
objednatele podle pravnich predpisu.
Poskytovatel souhlasi s tim, aby subjekty opravnéné dle zadkona ¢. 320/2001 Sb., o finanéni
kontrole ve vefejné spravé a o zméné nékterych zakonud (zakon o finanéni kontrole), ve znéni
pozdéjsich pfedpisll, provedly finan¢ni kontrolu zavazkového vztahu vyplyvajiciho ze smlouvy
s tim, Ze se poskytovatel podrobi této kontrole, a bude pulsobit jako osoba povinna ve smysiu
ustanoveni § 2 pism. e) uvedeného zakona.
Prava a povinnosti vzniklé na zakladé této smlouvy nebo v souvislosti s ni se Fidi ¢eskym
pravnim fadem, zejména pak ob&anskym zakonikem.
Jakékoliv zmény Ci dopliky k této smlouvé je mozné provadét pouze vzestupné Cislovanymi
pisemnymi dodatky podepsanymi opravnénymi zastupci obou smluvnich stran. Veskerd
ujednani smluvnich stran v jakékoli formé& neobsaZena v textu smlouvy jsou irelevantni, j. zcela

nahrazena ujednanimi této smlouvy.
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11.

12.

Neplatnost nékterého ustanoveni této smlouvy nezplsobuje neplatnost celé smilouvy. V
pfipadé, Ze néktera ustanoveni této smlouvy budou neplatnd nebo neudinna, zavazuji se
smluvni strany nahradit takovéto neplatné nebo neudinné ustanoveni platnym a u&innym
ustanovenim, které bude co do obsahu a vyznamu neplatnému nebo neuginnému ustanoveni
nejblize.
VeSkera oznameni podle této smlouvy musi byt u€inéna pisemné a zaslana kontaktni osobé
druhé smluvni strany prostrednictvim elektronické posty, nebo doporu¢enou postou, pfipadné
pfedana osobné, neni-li ve smlouvé vyslovné uvedeno jinak.
Smluvni strany se dohodly, Ze smluvnim jazykem je jazyk ¢esky, a ze v ¢eském jazyce bude
probihat veSkerd komunikace ve v8ech vécech tykajicich se této smlouvy.
Smluvni strany se dohodly, Ze veSkeré sporné zalezZitosti, které se vyskytnou a budou se tykat
zavazkl vyplyvajicich z této smlouvy, budou feSeny dohodou. Pfipadnému soudnimu sporu z
této smlouvy bude pfedchazet snaha smluvnich stran o feSeni sporu smirem.
Neni-li tato smlouva uzaviena elektronicky, pak je vypracovana ve dvou vyhotovenich, z nichz
kazda ze smluvnich stran obdrzi jedno vyhotoveni.
Nedilnou soucasti této smlouvy jsou tyto pfilohy:

e Priloha ¢. 1 — Podrobna specifikace pfedmétu smlouvy

e P¥iloha €. 2 — Cenova tabulka

e Priloha €. 3 - Specifikace poddodavatell
Smluvni strany shodné a vyslovné prohlasu;ji, ze je jim obsah smlouvy dobfe znam v celém jeho
rozsahu s tim, Ze smlouva je projevem jejich vazné, pravé a svobodné vile a nebyla uzaviena
v tisni &i za napadné nevyhodnych podminek. Na diikaz souhlasu pfipojuji opravnéni zastupci

smluvnich stran své vlastnoru¢ni podpisy.

VPrazedne .............cooeen. .. V Brné dne 12.07.2022

R ST e T el
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Ceska republika - Ceska inspekce PRO EDUCATION International

Zivotniho prostiedi LANGUAGE EDUCATION & CONSULTING CENTRE s.r.0.
Ing. Erik Geuss, Ph.D. Ing. Jaroslav Ostrovsky

reditel Ceské inspekce Zivotniho prostredi jednatel



Pfiloha €. 1 Smlouvy - Podrobna specifikace predmétu smlouvy

Prekladatelské sluzby z ¢eského do anglického jazyka a z anglického jazyka do ¢eského
jazyka pro potfeby Ceské inspekce Zivotniho prostiedi. Pravideln& 1x za kalendafni rok bude
prekladanym dokumentem vyroéni zprava Ceské inspekce Zivotniho prostfedi. Dale dle
potteby objednatele odborné texty z oblasti ochrany Zivotniho prostfedi, &innosti CIZP
a environmentalni legislativy.

Dal$i prekladané dokumenty budou napfiklad nasledujici:
o UFedni a prosta korespondence,
o odborna stanoviska a vyjadfeni,
o tiskové zpravy, texty pro webovou prezentaci,
o projektové vystupy, napf. zavérecné zpravy, pfipadové studie, metodiky.

Tematické oblasti pfekladu budou napfiklad nésleduijici:
o ochrana vod,

EIA — posuzovani vlivll na Zivotni prostfedi,

ochrana ovzdusi,

ochrana pfirody a krajiny,

odpadové hospodafrstvi,

CITES,

ochrana lesa,

integrovana prevence,

geneticky modifikované organismy,

chemicka bezpecnost.

O O O 0O 0O O O O O

Soudné ovérené preklady nejsou pfedmétem této zakazky.

Podklady pro preklady vyroéni zpravy bude CIZP predavat elektronickou formou ve formatu
.indd, pfipadné na zakladé dohody i v jiném formatu.

Pfeklad vyrocni zpravy bude poskytovatel pfedavat elektronickou formou ve formatu .pdf,
pfipadné na zakladé dohody Smluvnich stran i v jiném formatu. U pfekladu vyro€ni zpravy
je Poskytovatel povinen zachovat grafickou podobu dodaného podkladu.

Podklady pro pteklady ostatnich dokument(i bude CIZP predavat elektronickou formou ve
formatu: .doc, .docx, .xls, .txt, nebo editovatelném pdf, pfipadné na zakladé dohody
Smluvnich stran i v jiném formatu.

Preklady ostatnich dokumentt bude Poskytovatel predavat elektronickou formou ve formatu:
.doc, .docx, .xls, .txt, nebo editovatelném pdf, pfipadné na zakladé dohody Smluvnich stran
i v jiném formatu.

Doba dodani prekladu
o vyroéni zpravy do 30 kalendainich dnd od doruceni objednavky,
o ostatnich dokumentl dle rozsahu do X kalendarnich dnl od doruceni objednavky,
kdy X=pocet normostran/5.

V prekladech bude uzito jednotné terminologie, a to i v pfipadé, Zze se na pfekladu bude
podilet vice prekladatelll. V pfekladech bude uzivana odborna terminologie pouzivana pro
jednotlivé oblasti ochrany zivotniho prostfedi (vizte tematické oblasti).



Pfiloha €. 2 smlouvy — Cenova tabulka

Cenova tabulka

cenaza cenaza Ptredpokladany celkovd cena celkovd cena
s « | sazba DPH " P V12 pocet DPH za pocet
popis sluzby normostranu o Y normostranu pocet " N "
v K& bez DPH DPHv % | vKc v KE VE. DPH normostran® normostran*v | v K¢ normostran* v
) K¢ bez DPH K¢ vé. DPH
Sden :I:"".l!"l-w'- T _.:i' s = e B PR T LT
cAtjna za preklad jedné normostrany textu z CJ do -q_. *‘jﬁ";g‘fﬁ-% :""i\ _,H{;'E-.-..- 3]_'_:." -? '_:_:ﬁ '5'?." e }?f_h._ wﬂ -"'.-@'.T;“'
A P :
cena za preklad jedne normostrany textu z AJ { 4 5!'-' R Rf " .:u"i': ""':'? "aa.ﬁ% .-,
x e BT Fk
el R R R .w}

celkova nabidkova cena 355 320,00 KE-I 0,00 K¢ | 355 320,00 K¢

*normostrana znamend jednu stranu textu o
1800 tiskovych znacich véetné mezer v cilovém
jazyce podle statistiky programu Microsoft
Word.

Pocet normostran jednotlivych sluzeb prekladu
je hypoteticky a stanoveny pouze pro ucely
stanoveni celkové nabidkové ceny, za ucelem
hodnoceni nabidek.
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Priloha €. 3 smlouvy - Specifikace poddodavatelt

Seznam poddodavatelti

Ucastnik:
N PRO EDUCATION International LANGUAGE
azev:
EDUCATION & CONSULTING CENTRE s.r.o.
Sidl Saratovska 26/A, 841 02 Bratislava / Provozovna:
idlo:
Sochorova 23, 616 00 Brno
ICO: 35730111

Pozn.: Ugastnik vyplIni Zlut& podbarvena pole.

podavajici nabidku na vefejnou zakazku malého rozsahu s nazvem: Piekladatelské sluzby pro
potieby Ceské inspekce zivotniho prostiedi, predklada seznam poddodavateld, ktefi jsou mu

znami a uvadi ty ¢asti vefejné zakazky, které bude kazdy z poddodavatelt plnit:

Identifikaéni Gdaje Cast pInéni pfedmétu
poddodavatele

verejné zakazky

-'. w.u-

25 FiE ':-: AT s
whfﬂ-aw weﬁ_.-, ?;}J <4 pieklady z &eského do anglického jazyka

PR R

P A T 'E“'f _1’5%
S R
Pozn.. v pnpade, Ze uCastnik vybérového fizeni nebude plnit vefejnou zakazku ani jeji Zadnou ¢ast
pomoci poddodavateld, vySe uvedenou tabulku zietelné preskrtne.

vV  Brne dne 12.07.2022

Podpis: Ing. Jaroslav Ostrovsky, jednatel

(osoby opravnéné jednat jménem &i za u€astnika)
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